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Kezelési utmutato

dyras

6 személyes klasszikus kotyogos kavéfézo
Modell: SK-2001C6

A készilék els6 hasznalata el6tt olvassa el a teljes
utmutatét!



FONTOS TUDNIVALOK

Az els6 hasznalat el6tt és minden hasznalat utan mossa ki és oblitse el a terméket. A
legjobb eredmény elérése érdekében kézi mosogatas ajanlott. Tavolitsa el az 6sszes
alkatrészt az alapos mosogatas érdekében. Az elsd hasznalat el6tt f6zze at vizzel
(kavé nélkul) és ontse kil

Tavolitsa el a kavéf6zo fels6 részét, a termék testétdl vald lecsavarassal.
Tavolitsa el a tolcsér szrét az aljardl.

Toltse fel az also részt hideg vizzel, ne téltse tul a biztonsagi szelepen.
Helyezze vissza a tolcsér sz(ir6t az also rész belsejébe. Toltse fel a tolcsér-
szUrét durva vagy finoman 6rolt eszpresszé kavéval, izlésének megfeleléen.
Durvan 6rolt kavé ajanlott.

Csavarja vissza a fels6 részt az also részre.

Helyezze a kavéf6z6t a tizhelyre (alacsony hémérsékleten), és néhany percen
belll az izletes kavé a termék felsé részébe jut. Amennyiben gaztiizhelyt
hasznal, Ugyeljen arra, hogy ne égesse el az eszpresszdgép fogantyujat.

Az eszpressz6 akkor f6tt le, amikor a fels6 rész tele van kavéval.

Ha a kavéf6zd felsé része megtelik kavéval, azonnal vegye le a tlizhelyrél!
Ehhez hasznaljon edényfogd kesztyt!

Elvezze a frissen f6z6tt kavét.

A kavéf6zot hasznalat utan azonnal mosogassa el és alaposan torolgesse meg!
Ne szaritsa levegén!

RESZEI

Fedo
Fels6 rész
Szir6

Tomité

Biztonsagi szelep
Gomb
Fogantyu

Tolcsér
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TISZTITAS

¢ A mosogatashoz tavolitsa el a fels6 részt az alsotol, amikor lehdlt! Amig
forrd, nehezen csavarhato le.

e Hasznaljon semleges mosogatdszert! Ne hasznaljon erés suroloszereket,
mosoészddat vagy mosdszert, mert ezek karosithatjak a polirozott feltletet!
A kulsé felllet fényesitéséhez folyékony, finom kromfényezé hasznalhato.

e Egy id6 utan elszinez6dések vagy lerakddasok alakulhatnak ki a feltleten.
Ez el6fordulhat, kulondsen a keményvizi terlleteken; viz és ecet keveréke
hasznalhat6 a foltok eltavolitasara.

e Mindig mosogassa el és alaposan szaritsa meg az alkatrészeket! Tarolja
ezeket kulon, hogy a leveg6 szabadon atjarhassa.

VIGYAZAT!

e NE toltse tul, a biztonsagi szelep folé!

e NE igyon forro folyadékokat kdzvetlenll a kavéfézébél.

e NE hasznaljon instant kavét és egyéb anyagokat, kivonatokat.

¢ NEM mosogathaté mosogatdégépben.

o Az eszpresszoOkészulék hasznalata el6tt mindig ellendrizze, hogy nem
hianyzik egy alkatrésze sem, és hogy az alkatrészek megfelel6en vannak-e
felszerelve.

e Mindig hasznaljon h6védd kesztylit és legyen 6vatos, hogy ne keriljon forré
g6z és folyadék a bdrre és a szembe.

A CE SZIMBOLUM

Ce

A jeldlés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkozé eurdpai unids eldirasoknak
megfelel és szabadon forgalmazhat6 az Eurdpai Unid tertletén.

TISZTELT VASARLO!

Kérjuk, hogy idorél idére latogasson el a www.dyras.hu internetes honlapra, ahol
informalédhat a termékével kapcsolatos aktualis hirekrdl, illetdleg uj készulékeinkrdl,
akcidinkrol is tudomast szerezhet.

A TERMEK MEGSEMMISITESE, HULLADEKKEZELES

Tilos haztartasi hulladék kozé dobni a mar nem hasznalt terméket. A termék
Ujrahasznosithatésagarol érdeklédjon az illetékes helyi hatésagnal!

a’ A termék anyaga rozsdamentes acél és mianyag. Ujrahasznosithatd.



Instruction Manual

dyras

Classic espresso maker for 6 people
Model: SK-2001C6

Please carefully read the instructions before using!



IMPORTANT INFORMATION

Wash up and rinse the product before first use and after each use. Handwashing is
recommended for best results. Disassemble all parts to wash thoroughly. Before the
first use, boil a cup of water (without ground coffee) and pour out.

Remove the top part of the espresso maker by unscrewing it from the lower part.
Remove the funnel filter from the base.

Fill the lower part with cold water, but do not overfill past the safety valve!
Replace the funnel filter inside the lower part. Fill funnel filter with coarse or fine
ground espresso coffee depending on your liking. Coarse ground is
recommended.

Screw the top part back into the lower part firmly.

Place the espresso maker on the stove (on a low heat) and within a few minutes
delicious coffee will rise bubbling to the top. If you are using a gas cooker, make
sure the fire doesn’t burn the espresso maker’s handle.

The espresso is ready when the top part is full of coffee.

Remove espresso maker from the stove immediately once the top part of the
espresso maker is filled with coffee. Use an oven mitt to do it.

Enjoy the freshly brewed espresso.

Wash up and thoroughly dry the unit by kitchen clothes immediately and do not
let air dry.

PARTS

Lid
Body
Filter
Gasket

Safety valve
Knob
Handle

Funnel
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HOW TO CLEAN

e Towash up, separate the top part and the base when cool; they will not unscrew
easily while hot.

e Use neutral dish soap. Do not use harsh scourers, soda or detergents, which
could damage the polished surface. If the surface requires brightening up, liquid
chrome polish may be used.

e After some time, discoloration or deposits may form inside the base or on the
outside surface. This is avoidable, especially in hard water areas; a mixture of
water and vinegar may be used to remove limescale.

e Always wash up and carefully dry by kitchen clothes all the parts and store them
separately to allow free access of air.

CAUTION!

DO NOT over fill the water over the safety valve!

DO NOT drink hot liquids directly from the espresso maker.

DO NOT use instant coffee and other materials and extracts.

DO NOT was in a dishwasher.

Before using the espresso maker, always make sure that no part is missing and
the parts are correctly assembled.

e Always use heat protecting gloves and pay attention to avoid hot steam and
liquids to come in a contact with skin and eyes.

CE SYMBOL

Cce

The mark is intended to indicate that the product complies with the relevant European
Union standards and can be freely marketed in the European Union.

DEAR CUSTOMER!

Please visit our website at www.dyras.hu where you can learn more about your
appliance, new dyras products and our activities.

CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT

Do not throw away any unused product with the normal household waste. Check with
your local authority regarding the recyclability of your product.

ﬁ The material of the product is stainless steel and plastic. It is recyclable.


http://www.dyras.hu/

Gebrauchsanweisung

dyras

Klassische Kaffeemaschine fuir 6 Personen
Modell: SK-2001C6

Lesen sie die gesamte anleitung, bevor sie das gerat zum
ersten mal benutzen!



WICHTIGE INFORMATIONEN

Waschen und spulen Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch und nach jedem
weiteren Gebrauch ab. Um das beste Ergebnisse zu erreichen, wird eine Handspulung
empfohlen. Entfernen Sie alle Teile, um eine grindliche Reinigung zu gewahrleisten.
Vor dem ersten Gebrauch mit Wasser durchkochen (ohne Kaffee) und ausgief3en!

Nehmen Sie den oberen Teil der Kaffeemaschine ab, indem Sie ihn vom
Gehause des Gerats abschrauben.

Entfernen Sie den Trichtersieb vom unteren Teil.

Fullen Sie den unteren Teil mit kaltem Wasser auf, Gberfullen Sie es nicht Uber
das Sicherheitsventil hintber.

Setzen Sie den Trichterfilter in den unteren Teil wieder ein. Flllen Sie den
Trichterfilter mit grob- oder fein gemahlenem Espressokaffee lnrem Geschmack
nach auf. Es wird ein grobgemahlener Kaffee empfohlen.

Schrauben Sie den oberen Teil wieder auf den unteren Teil.

Stellen Sie die Kaffeemaschine auf den Herd (bei niedriger Temperatur) und
innerhalb von wenigen Minuten wird der kdstliche Kaffee in den oberen Teil des
Produkts gelingen. Wenn Sie einen Gasherd verwenden, achten Sie darauf,
dass Sie den Griff der Espressomaschine nicht verbrennen.

Der Espresso ist dann durchgebriht, wenn der obere Teil voll mit dem Kaffee
ist.

Wenn sich der obere Teil der Kaffeemaschine mit dem Kaffee gefiillt hat,
nehmen Sie sie sofort vom Herd! Benutzen Sie dazu Topfhandschuhe!
Genielden Sie den frisch gebriuhten Kaffee.

Waschen und wischen Sie die Kaffeemaschine sofort nach Gebrauch grundlich
ab! Nicht an der Luft trocknen!

BAUTEILE

Deckel

Oberer Teil
Filter

Dichtung
Sicherheitsventil
Knopf

Handgriff
Trichter
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Unterer Teil
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REINIGUNG

e Zum Spulen entfernen Sie den oberen Teil vom unteren Teil, wenn sie schon
abgekihlt ist! Solange sie heil} ist, lasst sie sich nur schwer abschrauben.

e Verwenden Sie ein neutrales Geschirrspulmittel! Verwenden Sie keine
starken Scheuermittel, Waschsoda oder Reinigungsmittel, da diese die
polierte Oberflache beschadigen kdénnen! Zum Polieren der Aulienflache
kann eine flussige Feinchrompolitur verwendet werden.

e Mit der Zeit kbnnen sich Verfarbungen oder Ablagerungen auf der
Oberflache bilden. Dies kann vor allem in Gegenden mit hartem Wasser
vorkommen, eine Mischung aus Wasser und Essig kann verwendet werden,
um die Flecken zu entfernen.

e Waschen und trocknen Sie die Teile immer grindlich! Lagern Sie sie
getrennt zerlegt, damit die Luft ungehindert diese durchstromen kann.

ACHTUNG!

e NICHT Uber das Sicherheitsventil hinaus auffullen!

e Trinken Sie KEINE heif3en Flussigkeiten direkt aus der Kaffeemaschine.

e Verwenden Sie KEINEN Instantkaffee sowie keine anderen Stoffe und
Extrakte.

e |Ist NICHT spulmaschinenfest.

e Vergewissern Sie sich vor der Verwendung lhrer Espressomaschine immer
daruber, dass keine Teile fehlen und dass die Teile richtig eingebaut sind.

e Tragen Sie immer Hitzeschutzhandschuhe und achten Sie darauf, dass
heiRer Dampf und Flussigkeit nicht auf die Haut und in die Augen gelangen.

DAS CE-SYMBOL

Ce

Das Zeichen soll anzeigen, dass das Produkt den flr es geltenden EU-Normen
entspricht und in der EU frei vermarktet werden kann.

LIEBER KUNDE!

Bitte besuchen Sie die www.dyras.hu internet Webseite von Zeit zu Zeit, wo Sie sich
Uber die neuesten Nachrichten zu lhrem Produkt, sowie Uber unsere neuen Produkte
und Sonderangebote informieren kdnnen.

ENTSORGUNG DES PRODUKTS, ABFALLWIRTSCHAFT

Es ist verboten, die nicht mehr verwendeten Erzeugnisse in den Hausmull zu werfen.
Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer 6rtlichen Behdrde, ob das Produkt recycelbar ist!

ﬁ Das Produkt besteht aus rostfreiem Stahl und Kunststoff. Wiederverwertbar.
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Navod k pouziti

dyras

Klasicky moka kavovar pro 6 osob
Model: SK-2001C6

Pred prvnim pouzitim spotrebice si prectéte kompletni
pokyny!
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DULEZITE INFORMACE

Pfed prvnim pouzitim a po kazdém pouziti vyrobek omyjte a oplachnéte. Pro dosazeni
nejlepSich vysledku se doporuduje ruéni myti. Odstrante vSechny €asti, abyste zajistili
dikladné umyti. Pfed prvnim pouzitim pfrevafte jen s vodou (bez kavy) a vylijte ji.

Odstrarite vrchni ¢ast kavovaru odSroubovanim od téla vyrobku.

Odestrainite filtr nalevky ze spodni ¢asti.

Naplrite spodni ¢ast studenou vodou, nenalévejte nad bezpeénostni ventil.
Vratte trychtyfovy filtr do spodni &asti. Naplrite trychtyfovy filtr hrubé nebo
jemné mletou kavou podle vlastni chuti. Doporu€uje se hrubé mleta kava.
Nasroubujte horni ¢ast zpét na spodni ¢ast.

Postavte kavovar na sporak (nizka teplota) a do nékolika minut vyteCe lahodna
kava do horni Casti vyrobku. Pokud pouzivate plynovy sporak, davejte pozor,
abyste nespalili rukojet’ kavovaru.

Espresso je pfipraveno tehdy, kdyz je vrchni ¢ast plna kavy.

Pokud se vrchni ¢ast kavovaru naplni kavou, okamzité jej odeberte ze sporaku!
Pouzijte k tomu chnapky.

Vychutnejte si Cerstvé uvarenou kavu.

Kavovar ihned po pouziti omyjte a dikladné otfete! Nesuste na vzduchu.

Pokrievka
Horni ¢ast
Filtr

Té&snéni

Bezpecnostny ventil
Vypinac
Rukojet
Trychtyf
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Spodni ¢ast

13



CISTENI

e Pro umyti, po vychladnuti odstrarite vrchni ¢ast ze spodni Casti! Kdyz je horky,
tézko se odsroubuje.

e Pouzivejte neutralni prostfedek na myti nadobi! NepouZzivejte silné abrazivni
Cistici prostfedky, sodu na prani ani saponaty, protoZze mohou poskodit leStény
povrch! K lesténi vnéjSiho povrchu Ize pouzit jemnou tekutou lestiCku na chrom.

o Casem se na povrchu mohou vytvofit zmény barvy nebo usazeniny. K tomu
muze dojit, zejména v oblastech s tvrdou vodou; k odstranéni skvrn se maze
pouzit smés vody a octa.

o Casti vzdy dukladné omyjte a osuste! Skladujte je oddélen&, aby kolem nich
mohl vzduch volné proudit.

POZOR!

e NEPREPLNUJTE nadrz nad bezpe&nostni ventil!

o NEPETE horké tekutiny pfimo z kavovaru.

e NEPOUZIVEJTE instantni kavu a jiné latky a extrakty.

e NENI mozné myt v my&ce nadobi.

e Prfed pouzitim kavovaru vzdy zkontrolujte, zda nechybi Zzadné Casti a zda jsou
spravné nainstalovany.

e VZdy pouzivejte rukavice chranici pfed teplem a davejte pozor, aby se horka
para a kapalina nedostaly na pokozku a do oci.

SYMBOL CE

Ce

Oznaceni je uréeno k oznaceni, Zze vyrobek spliiuje pfislusné normy Evropské unie a
je volné prodejny v Evropské unii.

VAZENi ZAKAZNIK!

Cas od ¢asu navstivte stranku www.dyras.hu, abyste se dozvédéli nejnovéjsi
informace o vasem vyrobku, respektive o nasich novych vyrobcich a akcich.

LIKVIDACE VYROBKU, NAKLADANI S ODPADEM

Vyrobky, které se jiz nepouZzivaji, nevyhazujte do domovniho odpadu. Informujte se na
mistnim ufadé, zda je vyrobek recyklovatelny!

ﬁ Vyrobek je vyroben z nerezavéjici oceli a plastu. Recyklovatelny.
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Upute za uporabu

dyras

Klasi€éni aparat za kavu za 6 osoba
Model: SK-2001C6

Procitajte sve upute prije prve uporabe uredaja!
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VAZNE INFORMACIJE

Isperite i operite proizvod prije prve uporabe i nakon svake uporabe. Za postizanje
najboljeg rezultata preporucuje se ru¢no pranje. Uklonite sve dijelove radi temeljitog
pranja. Prije prve uporabe prokuhajte s vodom (bez kave) i izlijte vodu!

Uklonite gornji dio aparata za kavu tako da ga odvrnete s kucista proizvoda.
Uklonite filtar lijevka s dna.

Napunite dno hladnom vodom, ali nemojte prepuniti sigurnosni ventil.

Stavite natrag filtar lijevka unutar donjeg dijela. Napunite filtar lijevka grubom ili
fino mljevenom espresso kavom prema vasem ukusu. PreporuCuje se
koriS¢enje grube mljevene kave.

Zavrnite natrag gornji dio uredaja na donji dio.

Stavite aparat za kavu na Stednjak (na niskoj temperaturi) i u roku od nekoliko
minuta ukusna kava ¢e biti spremna u gornjem dijelu proizvoda. Ako koristite
plinski Stednjak, pazite da ne opecete rucku espreso aparata.

Espresso kava je gotova kada je gornji dio pun kave.

Ako je gornji dio aparata pun kave, odmah ga maknite sa Stednjaka! Koristite
rukavice za hvatanje rucke!

UZivajte u svjeze pripremljenoj kavi.

Aparat za kavu operite odmah nakon uporabe i temeljito ga obriSite. Nemojte
susiti na zraku!

DIJELOVI

Poklopac
Gornji dio
Filtar
Brtvilo

Sigurnosni ventil
Tipka
Rucka

Lijevak
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Donji dio
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CISCENJE

e Za pranje aparata uklonite gornji dio s donjeg dijela nakon Sto se ohladi! Dok je
aparat vrug¢, tesko ga je odvrnuti.

o Koristite neutralni deterdzent! Nemojte koristiti jaka abrazivna sredstva, sodu za
pranje ili deterdZent, jer to moze ostetiti poliranu povrsinu! Za poliranje vanjstine
moze se koristiti fino teku¢e sredstvo za poloranje kroma.

e Nakon izvjesnog vremena moze doc¢i do promjene boje ili naslaga na povrsini.
To se moZe dogoditi, osobito u podrucjima gdje je tvrda voda; mjeSavina vode
i ocata moze se koristiti za uklanjanje mrlja.

e Uvijek temeljito operite i osuSite dijelove aparata. Pohranite ih odvojeno kako bi
zrak mogao slobodno cirkulirati.

OPREZ!

e Nemojte prepuniti iznad sigurnosnog ventila!

¢ Nemoijte piti vruce tekucine izravno iz aparata za kavu.

e Nemojte koristiti instant kavu i druge tvari ili ekstrakte.

e NE MOZE se prati u perilici za posude.

e Prije uporabe aparata za espreso uvijek provjerite da ne nedostaje nijedan dio
aparata, te da su dijelovi pravilno postavljeni.

e Uvijek koristite rukavice za zastitu od topline i pazite da vruc¢a para i tekuéina
ne dodu u kontakt s kozom i oCima.

OZNAKA CE

Ce

Oznaka oznacCava da je proizvod u skladu s relevantnim zahtjevima Europske unije i
da se slobodno stavlja na trziSte u Europskoj uniji.

POSTOVANI KORISNICE,

Molimo da s vremena na vrijeme posjetite web stranicu www.dyras.hu, gdje mozZete
dobiti informacije o najnovijim vijestima o kupljenom proizvodu, kao i nasim novim
uredajima i promocijama.

ZBRINJAVANJE PROIZVODA, GOSPODARENJE OTPADOM

Neiskoridteni proizvod zabranjeno je odlagati u kucni otpad. Raspitajte se o
mogucnosti recikliranja kod nadleznih lokalnih tijela!

ﬁ Materijal proizvoda je nehrdajuéi €elik i plastika. MoZe se reciklirati.
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Navod na pouzitie

dyras

Klasicky moka kavovar pre 6 oséb
Model: SK-2001C6

Pred prvym pouzitim spotrebica si preéitajte kompletné
pokyny!
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DOLEZITE INFORMACIE

Pred prvym pouzitim a po kazdom pouziti vyrobok umyte a oplachnite. Na dosiahnutie
najlepSich vysledkov sa odporu¢a ruéné umyvanie. Odstrarite vSetky Casti, aby ste
zabezpedili dékladné umytie. Pred prvym pouzitim prevarte len s vodou (bez kavy) a
vylejte ju.

e Odstrarite vrchnu Cast kavovaru odskrutkovanim od tela vyrobku.

e Odstrarite filter lievika zo spodnej Casti.

e Naplnte spodnu Cast studenou vodou, nenalievajte nad bezpecnostny ventil.

e Vratte lievikovy filter do spodnej Casti. Naplnte lievikovy filter hrubo alebo jemne
mletou kavou podla vlastnej chuti. Odporuca sa hrubo mleta kava.
Naskrutkujte hornu Cast' spat na spodnu Cast.

e Postavte kavovar na sporak (nizka teplota) a do niekofkych minut vytecie
lahodna kava do hornej Casti vyrobku. Ak pouzivate plynovy sporak, davajte
pozor, aby ste nespalili rukovat’ kavovaru.

e Espresso je pripravené vtedy, ked je vrchna Cast plna kavy.

e Ak sa vrchna Cast kavovaru naplni kavou, okamzite ho odoberte zo sporakal!
Pouzite k tomu chnapky.

e Vychutnajte si €erstvo uvarenu kavu.

e Kavovar ihned po pouziti umyte a ddkladne utrite! Nesuste na vzduchu.

SUCASTI

Pokrievka
Horna éast
Filter

Tesnenie

Bezpecnostny ventil
Tlacgidlo
Rukovat

Lievik
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Spodna ¢ast
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CISTENIE

e Pre umytie, po vychladnuti odstrante vrchnu Cast zo spodnej Casti! Ked je
horuci, tazko sa odskrutkuje.

e Pouzivajte neutralny prostriedok na umyvanie riadu! NepouZivajte silné
abrazivne Cistiace prostriedky, s6du na pranie ani saponaty, pretoze mdézu
poskodit’ lesteny povrch! Na leStenie vonkajSieho povrchu mozno pouzit jemnu
tekutu lestiCku na chrom.

o Casom sa na povrchu mézu vytvorit zmeny farby alebo usadeniny. K tomu
moze doéjst, najma v oblastiach s tvrdou vodou; na odstranenie Skvin sa moze
pouzit zmes vody a octu.

o Casti vzdy dokladne umyte a osuste! Skladujte ich oddelene, aby okolo nich
mohol vzduch volne prudit.

UPOZORNENIE!

e NEPREPLNAJTE nadrz nad bezpe&nostny ventil!

e NEPITE horuce tekutiny priamo z kavovaru.

e NEPOUZIVAJTE instantnt kavu a iné latky a extrakty.

¢ NIE je mozné umyvat v umyvacke riadu.

e Pred pouzitim kavovaru vzdy skontrolujte, ¢i nechybaju Ziadne Casti a Ci su
spravne nainstalované.

e Vzdy pouzivajte rukavice chraniace pred teplom a davajte pozor, aby sa horuca
para a kvapalina nedostali na pokozku a do oci.

SYMBOL CE

Cce

Oznadenie je uréené na oznadenie, Ze vyrobok spifa prislusné normy Eurdpskej unie
a je volne predajny v Eurépskej unii.

VAZENY ZAKAZNIK!

Z Casu na Cas navstivte stranku www.dyras.hu, aby ste sa dozvedeli najnovsie
informacie o vasom vyrobku, respektive o nasich novych vyrobkoch a akciach.

LIKVIDACIA VYROBKOV, NAKLADANIE S ODPADOM

Vyrobky, ktoré sa uz nepouzivaju, nevyhadzujte do domového odpadu. Informujte sa
na miestnom urade, €i je vyrobok recyklovatelny!

ﬁ Vyrobok je vyrobeny z nehrdzavejucej ocele a plastu. Recyklovatelny.
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Navodila za uporabo

dyras

Klasicni kavni avtomat za 6 oseb
Model: SK-2001C6

Pred prvo uporabo naprave preberite celotna navodila za
uporabo!
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POMEMBNE INFORMACIJE

Pred prvo uporabo in po vsaki uporabi izdelek operite in sperite. Za najboljSe rezultate
je priporo€ljivo umivanje rok. Odstranite vse dele za temeljito pranje. Pred prvo
uporabo kuhajte z vodo (brez kave) in jo izlijte.

Zgornji del aparata za kavo odstranite tako, da ga odvijete s telesa izdelka.
Odstranite filter lijaka z dna.

Dno izdelka napolnite s hladno vodo, ne prevec€ napolnite varnostnega ventila.
Zamenijajte filter lijaka znotraj spodnjega dela. Napolnite filter lijaka z grobo ali fino
mleto espresso kavo, ki ustreza vaSemu okusu. Priporocljiva je groba mleta kava.
Zgornji del privijte nazaj na spodniji del.

Aparat za kavo postavite na Stedilnik (pri nizki temperaturi) in v nekaj minutah bo
okusna kava dosegla vrh izdelka. Ce uporabljate plinski $tedilnik, pazite, da ne
zazgete roCaja espresso aparata.

Espresso je pripravljen, ko je zgornji del izdelka poln kave.

Ce je zgornji del aparata za kavo poln kave, ga takoj odstranite s $tedilnika! Za to
uporabite rokavice.

UzZivajte v sveZe kuhani kavi.

Aparat za kavo operite takoj po uporabi in ga temeljito obriSite. Ne suSite na zraku.

DELI

Pokrov
Zgornji del
Filter

Tesnilna masa

Varnostni ventil
Gumb

Rocaj

Lijak

Spodnji del

© 0 N o o~ 0w bR
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CISCENJE

e Zapranje odstranite zgornji del iz spodnjega dela, ko se ohladi. Dokler je izdelek
vroc, se tezko odvije

e Uporabite nevtralni detergent. Ne uporabljajte mo¢nih abrazivov, pralne sode
ali detergenta, ker lahko poskodujejo polirano povrsino. Za poliranje zunanjosti
lahko uporabite tekocCo, fino kromirano povrsino.

o Cez nekaj ¢asa se lahko na povrs$ini razvijejo razbarvanje ali usedline. To se
lahko zgodi, zlasti v primeru trdih voda; meSanica vode in kisa se lahko
uporablja za odstranjevanje madezev.

e Deli se vedno temeljito operejo in posusijo. Hranite jih loCeno, tako da lahko
zrak prosto kroZi.

POZOR!

e NE prepolnite nad varnostnim ventilom!

¢ NE pijte vrocCih tekoCin neposredno iz aparata za kavo.

¢ Ne uporabljajte instant kave in drugih snovi ali ekstraktov.

e NI GA MOGOCE oprati v pomivalnem stroju.

e Pred uporabo aparata za espresso vedno preverite, ali manjkajo deli in ali so
deli pravilno namesceni.

e Vedno uporabljajte rokavice za zascito pred vro€ino in pazite, da vro€a para in
tekoCina ne prideta na kozZo in oci.

SIMBOL CE

Ce

Namen oznake je oznaciti, da je izdelek skladen z ustreznimi zahtevami Evropske unije
in da je prosto trzen v Evropski uniji.

SPOSTOVANI KUPCI,

Prosimo, da obcfasno obisCete spletno stran www.dyras.hu, kjer lahko dobite
informacije o najnovejsih novicah o vasem izdelku, kot tudi o nasih novih napravah in
promocijah.

ODSTRANJEVANJE IZDELKA, RAVNANJE Z ODPADKI

Neuporabljen izdelek je prepovedano odlagati v gospodinjske odpadke. O moznostih
recikliranja izdelka se posvetujte z lokalnim organom za recikliranje.

ﬁ Material izdelka je nerjavno jeklo in plastika. Reciklirati.
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